29.5.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 1325

NARIZENI KOMISE (ES) & 447/2009
ze dne 27. kvétna 2009

o zafazeni ur¢itého zboZi do kombinované nomenklatury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o
spolecném celnim sazebniku ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované
nomenklatury pfipojené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné piijmout opatieni tykajici se zafazeni zbozi uvede-
ného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 265887 stanovilo pro vyklad kombi-
nované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla
se pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je
na kombinované nomenklatufe zcela ¢i zcdsti zaloZena
nebo kterd k ni pfidava jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je
stanovena zvlastnimi pfedpisy Spolecenstvi s ohledem na
uplatiovéni sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se
obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vseobecnych pravidel by mélo byt
zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze
zatazeno do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem
k dtvodim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 27. kvétna 2009.

() Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

(4 Je vhodné umoznit, aby oprdvnénd osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
organy clenskych stdtl, tykajici se zafazeni zbozi
do kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto naf{zenim, naddle pouzivat po dobu ti mésict
podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. ffjna 1992, kterym se vydava celni kodex Spole-
Censtvi (2).

(5)  Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze se
zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do koédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Clanek 2

Zavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
orgdny clenskych stitd, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, lze nadéle pouzivat po dobu ti mésicti podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Liszl6 KOVACS

clen Komise

(@) Ut vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA
Popis zbozi (fgﬁazKel\rll)i Odtvodnéni
M @ G)
Sirup z invertniho cukru sestdvajici z (v % 1702 90 95 Zatazen{ se zaklddd na vseobecnych pravidlech

hmotnostnich):

— cukru (vyjadieného jako sachardza) 66,5
— vody 31

— propylenglykolu 2,5
Produkt se pouzivdi mimo jiné v tabdkovém

pramyslu jako vlh¢ici prostfedek a je doddvan
volné lozeny.

1 a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury
a na znéni koédd KN 1702, 170290
a 1702 90 95.

Priddni propylenglykolu v daném mnozstvi
neméni povahu produktu v takové mife, aby
byl povazovan za chemicky vyrobek cisla 3824.

Produkt md povahu cukerného sirupu &isla
1702.




